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E U-Konform itätserklä ru ng
Declaration of Conformity lDeclaration CE de conformite lDichiarazione dicontormitä CE I

CE-verkla ri ng va n conform iteit

Wir, der Hersteller We, the manufacturer / Nous,

C.Ed. Schulte G mbH Zylinderschlossfabrik
Friedrichstra ße 243
D-4255L Velbert
Germany

2oL4/s3lEU

2oL4/30/EU

20L4/3s/EU

Angewandte Normen:

EN 300 220-r
EN 300 220-2

EN 30r. 489-
EN 30L 489-3

t"fd.Sehultetmbl"{ üeschäftsfiihrerr
lylind*rschlossfabrik Dipl.-lng.RichardRackl
FriecJrirhstraße tr4} Arntsgericltt Wup:pertal
D'4255: Velbert P,egister-Nr" HR8 17i"78

le fabricant / Noi, il produttore lWij, de fabricant

+ae(0)20s1 204-0
+49(0)20s1 2a4-229

CES OMEGA FLEX

RED-Richtlinie Funkanlagen RED directive / Directive RED / RED / RED-richtlijn

EMV-Richtlinie EMC directive / Directive sur la compatibilitö dlectromagnötique / Direttiva

Compatibilitä Elettromagnetica / Richtlijn voor elektromagnetische compatibiliteit

Niederspannungsrichtlinie Low voltage directive / Directive Basse Tension / Direttiva Bassa

Tensione / Laagspanningsrichtlijn

Applied standards: / Normes appliqudes: / Normative di riferimento: /Toegepaste normen:

a
o

erklären hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte: declare on our own responsibility, that the product: /
toutes les dispositions pertinentes des directives dnonc6es ci-dessous: / dichiara sotto la propria responsabilitä che il prodotto:

/voldoet aa n a lle releva nte bepa lingen volgens de richtlijnen zoa ls h ieronder vermeld:

Bezeich n u ng: Schließmedium
Name:/Ddsignation:/ Lockingmedium/Moyensdefermeture/Mezzodichiusura/ Sluitmedium
Nome: / Beschrijving:

Typ,
Type: I rype: I
Tipo: I rype:

Artikelbezeichnung: Funkschlüssel (in allen Varianten und Bauformen)
Product: / Modöle: / Radio Key / Radio Key / Radio Key / Radio Key (in all varieties and types) / (dans toutes les varidtds
Modello: I Product: et types) / (in tutte le varietä e tipologie) / (in alle

soorten en types)

allen einschlägigen Bestimmungen nachfolgend aufgeführter Richtlinien entsprechen: is in compliance with
following standards: / toutes les dispositions pertinentes des directives 6noncdes ci-dessous: / tutte le pertinenti disposizioni di

seguito indicate direttive: /voldoet aan alle relevante bepalingen volgens de richtlijnen zoals hieronder vermeld:

EN 52479
EN 509s0-r.

Eine technische Dokumentation zu den Produkten ist vollständig beim Hersteller vorhanden. Die zu den Produkten
gehörende Benutzerinformation liegt vor. A technical documentation for the product is fully available from the
manufacturer. The information provided in the user information is available. / Une documentation technique pour le produit est
entiörement assurde par le fabricant. Les informations fournies dans les informations utilisateur sont disponibles. / La

documentazione tecnica del prodotto ö pienamente esistente nel Produttore. Le informazionifornite nelle informazioni utente ö
disponibile. / De volledige technische documentatie van het product is bij de fabrikant aanwezig. De bij het product behorende
gebruiksaanwijzing is beschikbaa r.

Velbert , 3L.7 .20L7

- Geschäftsführer -
Manasine Director / Directeur Cenö ral /Amministratore Deleeato / ttttanaqinq Director

Varsitzender des Bei rates:
Prof. Dr. Han:-üeorg Schnürctr
lJSi-ldNr, DE i.21542657
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